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GOSPOD NAJ CUVA TO HISO...

“Zastonj se trudijo zidarji...Zaman
bedijo strazniki, ¢e Gospod ne cuva hise.

‘Dragi g. predsednik, odborniki, ¢lani
in prijatelji Slovenskega drustva Sydney.
Prosili ste za blagoslov....Cestitam vam za
delo, ki ste ga Ze opravili....veliko je pot-
nih kapljic v teh zidovih....vsaka opeka in
vsak kos betona govori o pridnih rokah,
o idealnih mozeh in Zenah....Med prid-
nimi naj omenim tudi pokojnega Lu-
cijana Kos. Kaj bi vam on povedal’
Gotovo bi spodbujal....Polovico je nare-
jenega, kdor dobro zacne.....

Ta dom, ki ga boste dokoncali v bliz-
nji bodoénosti, z zZulji in Zrtvami iz va-
Sega Zepa, bo prica naslednjim rodovom,
da so v Sydneyu Zziveli rojaki, ki so bili
zavedni Slovenci .

Ta dom bo hisa prijateljstva, bratstva,
dobre volje; tu se boste srecavali in do-
Zivljali koséek nase domovine. Tu naj se

glasi nasa -slovenska pesem, tu naj se
ohranja nasa slovenska kultura. Tu naj
bo dobrodosel vsak rojak dobre volje!
Tu se zbirajte kot Cclani ene druZine.

Pod to streho naj se ne cuje prekli-
njanje, zmerianje, spletkarenje, prepir,
politika... Bodite ¢uvarji nad tem domom,
da se vanj ne prikrade nesloga. Zakaj to
bi pregnalo iz tega doma boZzji blagoslov,
ki smo ga danes (5.7.87) priklicali iz
nebes. Ta blagoslov naj pociva na tem
domu in na vseh, ki so se trudili pri
gradnji in ki se bodo Se trudili, da dogra-
dite ta dom. Takrat bo vaSe veselje Se
popolnejse, ko bomo na slovesen nacin
blagoslovili dograditev doma, kar upamo,
da bo opravil nadskof dr. Alojzij Ambro-
zi¢ iz Kanade. ( necak pokojnega patra
Bernarda). Takrat bomo tudi svecano
proslavili 30. obletnico S.D.S.

Naj bodo angeli varuhi na tem kraju
in naj varujejo vseh nezgod marljive
graditelje, obrtnike in delavce. Naj angeli
varuhi cuvajo nad vami vsemi, ki boste
sem prihgjali in se tu zbirali v duhu
vzajemnosti in bratstva. To so iskrene
Zelje vasih duhovnikov in sestre Hilarije,
ki vas bodo v vasem delu spremljali z
molitvijo.” ( Dalje na strani 4.)

TISKAR NAM JE

Tako sporoéilo je prislo tedaj Se red-
kemu Stevilu slovenskih rodoljubov v
Mariboru. Poslal jim ga je Andrej Ein-
spiler iz Celovca.

Duhovnik Andrej Einspiler je leta
1865 v Celovcu pricel izdajati prvi slo-
venski politiéni ~Easopis “Slovenec”.
Ze po dveh letih pa je “Slovenec” po-
stal koroskim Nemcem tak trm v peti,
da so izvrsili pritisk na tiskarja, ki je
bil tudi nemskega rodu, da je Einspiler-
ju odpovedal tiskanje. Ker druge tiskarne
v Celovcu ni bilo je “Slovenec” aprila
1867 prenehal izhajati.

V Ljubljani je sicer Ze ve¢ let izhajal
tednik “Novice”, ki pa je bil predvsem
pouénega znagaja in namenjen kmeé¢kim
in delavski slojem. Mes¢ani, ki so ve¢i-

ODPOVEDAL

noma znali tudi nemsko so posegali po
nemsko pisanem dnevniku, ki je ta-
¢as izhajal v Ljubljani. Najbolj narodno
ogroZeni, a verjetno prav radi tega toliko
bolj zavedni, so Stajerski Slovenci mno-
go bolj obéutili izgubo “Slovenca” kot

Slovenci v drugih pokrajinah . Ker so
bili tudi mnogo podjetnejsi od Kranjcev,
so sklenili, da priéno sami izdajati sloven-
ski ¢asopis v Mariboru.

To ni bila lahka naloga, toda z vztraj-
nostjo so uspeli. Kako? Na kak3en na¢in?

Najlepse nam bo to povedal dr. Josip
Vosnjak, eden ustanoviteljev tega novega
casopisa, ki so mu dali ime “Slovenski
narod”.

(Citajte dalje na strani 6.)

TOCA DEBELA KOT JAJCA

Vreme v Sloveniji letos
poleti ni bilo najbolje, bilo
je precej deZevno in tempe-
rature so se hitro menjava-
le. Imeli so precej neviht, a
zelo veliko Skodo je pov-
zro&ilo neurje, ki so ga
imeli na koncem zadnjega
tedna v juliju..

Zadelo se je Ze V sobo- §
to 25. julija, ko je na Po-
murju najbolj trpelo Go-
ricko obmo¢je in tamos-
nje vasi Rogasevec, Vido
vec, Otovec, ProseCke vasi
Poznanovec, Gerlinec, Dan
kovec, Vaneé in KriZevec.

Neurje s to€o je odkri
valo strehe in ruvalo dreve
sa ter trgalo telefonske in §
elektri¢ne Zice. ¢

Mo¢no neurje s to¢o
je razsajalo tudi na Banji-%
§ki planoti, Gornji in Do-j
lenji Trebusi ter na ob
moéju Idrije in Cerknice.

Tudi Ljubljana in Kranj§
sta bila prizadeta. V Lju-:
bljani je voda vdirala v pod
voze in kleti.

LEAVE AUSTRALIA ALONE

Certain types of graffiti are becoming
increasingly regarded as a form of com-
munity art. It is being interpreted as a
reflection of modern day urban society.
This kind of newly appraised art form
is characterized by elaborate lettering
filled in with an array of spray paint
colours. The messages are inscribed on
the exterior walls of public buildings.
Essentially they always appear in a pro-
minent location so that their message
is read or at least noticed by the ma-
ximum number of people.

At the government secondary school
where I teach  graffiti on classroom
walls is a part of life. I do not call it art,
nor do I approve of it, for very little of
it has aesthetic appeal. The comments
scrawled on these surfaces are mostly
written in black lettering. It is interesting
to note that the spelling of the words
is frequently incorrect, thus making
the task of reading this graffiti quite
entertaining. It has been established
that the majority of graffiti which
appears on the school’s premises are not
done by the students themselves. Rather
they are efforts of many unemployed
or idle youth who live in this part of
Melbourne.

One recent Monday morning, as I
arrived at school, I noticed a new con-
tribution to the already defaced walls
of the classrooms at the back of the
school. The only reason I noticed was
because this new piece of vandalism
which I later discovered appeared in four
different areas, was written in bright

Predstavljajte si petkov vecer in maj-
hen avtobus . Na avtobusu je na hitrico
izdelan plakat: “KRANJSKI KOMEDI-
JANTI”. Okrog avtobusa pa nasmejani
Slovenci. Avtobus stoji za slovensko
cerkvijo v Merrylandsu. Clani igralske
druzine se odpravljamo na gostovanje
v Melbourne.

Nasa nocna voznja — vozila sta Ivan in
Joze — je potekala sila zabavno. Menja-
vali sta se pesem in Sala.

V zgodnje sobotno jutro (brrr, tudi
mrzlo...), se je nas pojoci avtobus ustavil
na dvoris¢éu Baragovega doma. Dobra
s. Ema in prijazna patra Bazilij in Tone
so nas urno postregli z zajtrkom. Potem
pa, saj ne boste verjeli, smo Sle pa igral-
ke spat (kaksna izguba casa!) k prijaznim
sestram v SlomSkov dom.

Ob enih popoldne, ko sem se zbudila
lacna za tri, sem vohala riZoto in si tudi
kot kaka nosecnica, Zelela riZoto, pa je

POSLEDNJI MOZ PRI VAS

red paint and measuring about 12 m
in height. It was unavoidable.

What I found written three times
was a repetition of the word SERBS
and once SERBIA.

I was not the only person to be
disgusted by these examples of civic
irresponsibility. Many of my students
were also annoyed particularly those
with  “Yugoslav’ backgrounds. Some
non-Yugoslav students could not under-
stand why other ethnic groups never
engaged in this same sort of activity.

What was the aim of painting these
words on the school’s walls? Was it to
prove some kind of racial superiority ?

One can only interpret such an act
as being grossly immature. If these
children of Serbian background living
in Australia are being politically and
nationalistically indoctrinated by their
families to the extent that they are
encouraged to commit criminal act on
public property, then they are to be
pitied for their ignorance.

If these individuals took some time
to seriously reflect on the message they
are trying to convey, they will hope-
fully realize that the nationalistic tensions
that exist in present-day Yugoslavia do
not belong in Australia. Nothing is going
to be achieved through painting words
on the walls of government property
except an even more negated attitude
by the general public towards the overall
‘Yugoslav’ community in this country.

I. B-S.

bilo na mizi vse drugo in boljSe kot
rizota.... Po kosilu ter pozdravijanju z
melbournskimi prijatelji, smo z naSim
“peselim” avtobusom odsli na slovenski
hribéek v Elthamu.

Joj, kako lepo in prijazno ste nas spre-
jeli! In kaksna pasa za oci: kapelica,
lovska koca, pokrita balinis¢a, Kkrasna
jedilnica, bar, dvorana z odrom, krasni
nasadi cvetja in borov, pa srnice vmes in—
storzka sem odnesla za spomin z enega
borov, pa Se in se....... Kakor, da smo kje
na Bledu............ Cestitamo vam iz srca,
pricarali ste resni¢no koscek Slovenije,
sredi tega otoka. Mislim tudi, da ga v
va$i dvorani ni slovenskega mesta, ki bi
ne bil simboliziran z grbom. (V Barago-
vem domu pa smo videli na steni v knjiz-
nici narisan zemljevid s simboli sloven-
skih krajev.....)

(Veé o tem piSe Danica na strani 4.)

dule vasi pri Dramljah odstra-
njuje nedozorelo sadje ki ga je
oklestila toCa. Pravi, da Zivi
na kmetiji Ze Stirideset let pa
$e ni videla take katastrofe.

Toca, ki je padala, je bila
ponekje debela kot kokoSja
jajca, kot nam pri¢a fotogra-
fija na desni. Ni Cuda, da je
tudi tisto sadje, ki je Se ostalo
na drevesih vso obtol€eno in
bo gotovo zgnilo.

To&na Skoda bo ugotov-

ena Sele koncem leta.

Obe fotografiji

zeti iz ‘Dnevnika’.

Rozika HrastenSek iz Vo-

sta pov-
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Rokopisov ne vra¢amo
Za podpisane ¢lanke odgovarja pisec

KAKOVOST —
NASA OBRAMBA

Prejeli smo junijsko stevilko revije
“Celovski Zvon”. Kot je v naslovu nave-
deno je “Celovski Zvon™ — vseslovenska
revija za leposlovje, kritiko, kulturna,
druzbena in verska vprasanja.

Izdaja jo Drustvo prijateljev revije
Celovski Zvon. Lastnica in zaloZnica
pa je Mohorjeva druzba v Celovcu. Glay-
ni urednik je dr. Reginald Vospernik;
v. seznamu uredniSkega sveta in odbora
8o navedena imena uglednih slovenskih
oseb iz Celovca, Ljubljane, Trsta, Toron-
ta, New Yorka in Buenos Airesa.

Je prestizno oblikovana revija umet-
niske visine, ki jo bo z zanimanjem gital
vsakdo, ki mu je pri srcu koncept enotne-
ga slovenskega kulturnega prostora.

Naslov je: Uprava, “Celovski Zvon”,
Mohorjeva,  Viktringer ~ Ring 26,
9020 Celovec/Klagenfurt, Austrija.

V uvodniku junijske stevilke je napisal
Anton Stres tudi tele vrstice o Slovencih,
ki jih podajamo v angle3ini:

“We Slovenians can not
quantity. Therefore only quality is left to
us. In fact, we only survived in one or
another of its forms: moral, cultural and
economic. Because of this, high quality
is in our best interest. Any decline of our
biological, moral, cultural and economic
quality means for us deadly danger. It
seems that every Slovenian instictively
recognizes this, similar to a Jew, yet with-
out violence and revenge. Our attitude
towards work, which according to the re-
sults of some recent research, is similar to
that of the Japanese, is in essence not a
servile diligence, but a want for quality.
Quality is our first and last wall of defen-
ce, our immunity system”

rely on-

ZELIM SI SONCA IN ZRAKA....

Pismo Metke Skerjanec, deklice, ki
ne more uZivati sveZega zraka in sonca,
ker nima potrebnega aparata, ki bi ji to
pri njeni bolezni omogoéil, je ganilo ne-
kaj nasih bralcev. dobili smo na naslov
Vestnika Ze nekaj darov pa tudi par
pisem:

. “Zelo me je ganilo pismo Metke
Skerjanec, kakor gotovo tudi druge bral-
ce. Saj ko sliSimo kaj takega se Sele
zavedamo, kako smo srecni, da se lahko
prosto kretamo.......
Fanica Lasi¢
Hawthorn”

“Ko sva moj moz in jaz precitala éla-
nek ‘Zelim si na zrak’, sva se odlocila, da
hoceva tudi prispevati malenkost. Ta
vsota res ni tako ogromna in upam, da
Metki Skerjanec ne bo potrebno prevec¢
dolgo cakati, da se ji bo ta skromna
Zelja izpolnila......

Frank in Frances Klemen
Churchill

Naj povemo onim, ki morda niso
precitali v prej$nji Stevilki, da je Metka
23-letno dekle iz kraja Hudo Ze od svoje-
ga 1ltega leta priklenjeno na posteljo in
na aparat, ki ji omogoca dihanje. Poslala
je drustvu ‘Jadran’ pismo, v katerem
prosi za denarno pomog¢, da bi si mogla
habaviti prenosni dihalni aparat, ki bi
ji omogo¢il, da tudi pride iz hise na svei
zrak in sonce.

Svet Slovenskih Organizacij v Viktoriji
sedaj nabira za nov aparat s pomogjo in
preko svojih organizacij. Denar lahko
darujete pri drustvih: SDM. ‘Jadran’,
‘Planica-Springvale’, ‘Ivan Cankar* v
Geelongu, ‘Sneznik’ v Albury-Wodonga
ter ‘Veselih lovcih’ v St. Albansu.

Lahko pa posljete svoj prispevek tudi
na uredniStvo Vestnika ali pa ga izro-
Cite zastopnikom Vestnika, ki so
navedeni na drugi strani Vestnika.

Ko bo zbirka zakljuéena bomo to ob-
javili v Vestniku.

Kolikor nam je poznano se skupni
darove zdaj Ze blizajo prvemu tisocu,
Ce ga niso , ko boste imeli ta Easopis v
rokah, Ze presegli.

Doslej smo na uredni§tvo Vestnika
prejeli za Metko:

Dolarjev
Ivan Lapuh ... .. 20.00
Frank in Frances Klemen . ...... 20.00
Helena in Stanko Zitko .. ... ... 10.00
FanicaLasi¢. ............... 30.00
Stanka Gregori¢ ............. 20.00
Neimenovani ............... 10.00
Vesna in Stanko Aster-Stater. . . . . 20.00

namesto cvetja nagrob Lucijana Kos

Po zadnjih podatkih je v skladu za
Metko 1075 dolarjev. Z ‘Jadrana’ so nas
prosili naj posebej omenimo druzino
Cibej iz Altone, ki je podarila 50 dolarjev

Vsota, ki je potrebna za nabavo apa-
rata je priblizno 10.000 dolarjev.

S.P.S.K.JADRAN
vas prisréno vabi na
OCETOVSKI

ki bo v soboto, 5. septembra 1987 s priéetkom ob 19.uri
Zabaval vas bo ansambel ‘KARANTANIJA’

Za rezervacije telefonirajte: Jean Iskra, tel 337 9249

DAN

NOVA GENERACIJA PREVZEMA KRMILO

eracije, ki so zgradile nase slovenske centre po Avstraliji se pocasi, a vedno v
vec'g';ee:z s'rev]ilu umikajgr iz drustvenega z'ivljenjq. Stqrost inv mnqglh przr_nerzh bolez_eq
in smrt neizprosno kréijo Stevilo slovenskih pionerjev 1{A.vstralz]z‘— omh,' ki so prisli
v to zemljo z Zeljo po svobodi in kruhu ter si s pridnimi rokami zgradili domove —
lastne in drustvene. d K

Pri nasem najstarejSem drustvu v Avstraliji, Slovqnsk_em drustvu Mel-lzou.rne_, so Ze
pred leti uvideli, da je v drustveno vodstvo treba priceti Vpe_l]evatz rr;la1se l]}tdl, take,
ki so se rodili v Avstraliji, bili izobrazeni v tukajsnjih Solah in katerih otroska leta so
do neke mere potekala v okviru SDM. _ ] B

Letosnja letna skupscina SDM je pokazala, da so ta pr{zadevanla zq.dn]zh par @t
obrodila zaZeljene sadove. Prvi¢ v zivljenju vseh slovenskih organizacij v Avstralii,
je prevzel vodstvo drustva kot predsednik, mlad rojak, Avstralec .slovensl.cega ro_du »
Frank Prosenik. Skupaj z njim pa je v letosnjem odboru skoraj polovica takih, ki
so tudi Ze tukaj rojeni in vzgojeni. Ne samo to, celo eksekutivne polozaje v odboru
imajo v rokah mladi ljudje.

Da so se ti nasi mladi ljudje odlocili prevzeti breme starejsih na svoja ramena je
resnicno vzpodbudno. Ni dvoma, da so s tem dali posnemanja vreden primer tudi
ostalim na$im drustvom po Avstraliji.

Naloga, katero so si miadi zadali ni lahka in potrebno bo nekaj ¢asa in dovoli
pozrtvovalnosti, da jo bodo zmogli zadovoljivo in odgovorno vrsiti. Morali bodo
prisluhniti nasvetom iskusenih bivsih funkcionarjev, na drugi strani pa bodo morali
biti gluhi za neosnovane, nepotrebne ali celo zlonamerne kritike. Morebitni zacasni
neuspehi jih ne bodo smeli speljati v obup, nasprotno, Se bolj se bodo morali zagristi
v delo in premagati tezave.. Saj pravi nas pergovor tako lepo in preprosto: Brez muje
se Se Cevelj ne obuje.

Starejsi ¢lani pa bodo imeli v tem novem obdobju v nasih drustvih tudi vazno
nalogo. Novim odbornikom bodo morali iskreno pomagati. Ne samo z delom, ampak
Se bolj s svojim razumevanjem in s tem, da Jjim ne postavijajo nepotrebne probleme.
Nove generacije imajo drugacno razumevanje mnogih Zivijenjskih vrednot. Kar je
StarefSim prav in vazno, mlajsim vedno ne odgovarja. Zato jih je treba poskusati
razumeti in jim ne Ze Vnaprej ubijati pobude in nacrte. Saj vendar bodocnost pripa-
da njim in uredili si jo bodo kakor bo njim prijalo. ]

Prav gotovo se bo v delovanju drustev s ¢asom dokaj izpremenilo. Ze to, da od
novih generacij ne moremo pric¢akovati, da bodo imele do nase stare domovini isto-
tako globoko navezanost in obcutke, kot tam vzrasli rojaki, bo verjetno preusmerilo
poudarke in stopnjo vaznosti raznih drustvenih akcij. Slovenska kultura, pa tudi
slovenska tradicija verjetno ne bodo zavzemale tako visokega profila kot do sedaj.
Za nadaljni njih obstoj se bodo morale nase nove generacije v mnogo vedji meri na-
sloniti na pomoc¢ iz matiénih slovenskih krajev. Morda se bo novim generacijam
zdelo potrebno, da se bolj osredotoéijo na druga polja delovanja, kot so Sport, eko-
nomska samopomo¢é, dobrodelnost in moderne dimenzije druzabnega Zivljenja.

Bodocnost bo pokazala kako se bo iztekio. Za sedaj pa smo lahko zadovoljni.
Saj bojazen, ki smo jo Cestokrat slisali v besedah: Kaj bo z drustvom, ko nas vec
ne bo, je precej splahnela. Zdaj z zaupanjem lahko pricakujemo, da bodo tudi nasi
mladi ( pa Cetudi ne vsi, vsaj zadostno Stevilo) obdrzali sloves Slovenceyv, da smo
pridni, delovni in posteni pa tudi dobri organizatoryji.

LOVSKA IN RIBISKA DRUZINA

SLOVENSKEGA DRUSTVA MELBOURNE
vas vljudno vabi na

LOVSKO VESELICO in
10 OBLETNICO svojega obstoja

V soboto dne, 12. septembra 1987 s pri¢etkom ob 5. uri popoldne na
zemljis¢u Slovenskega drustva Melbourne, 82 Ingrams Rd., Research-Eltham.

Kuhinja bo odprta od 5. ure naprej.

Za ples bodo igrali prvovrstni muzikantje ““Slovenski kvintet” od 7. ure dalje.
Posebna atrakcija bo: Tekmovanje v streljanju z zraéno pusko za pokal
10.0BLETNICE L.R.D. ter razdelitev pokalov. Pripravili vam bomo razstavo
naga€enih Zivali ter zelo bogat srecolov; razdeljeni bodo tudi pokali posamez-
nikom in posameznim strelskim ekipam. ”
V kuhinji vam bo na razpolago pristna domaéa slovenska hrana kot na primer
na raznju peceni pujsek, prvovrstna Stajerska kisla juha, pedena divjad,
zjaéji golaz in $e ved.

PRIDITE, NE BO VAM ZAL..........

Pridite, podprite svoje.......... Pokazite, da upostevate delo svojih rojakov
in se poveselite v druzbi svojih prijateljev na Slovenskem gri¢ku med zelenimi
borovci v Elthamu.

Za rezervacije pa pokligite: Anico Markig, tel 876 3026

ali staresino lovcev: Franca Fekonja, tel. 435 9673

Ce ne morete rezervirati, pridite naravnost v Eltham, saj bo dosti prostora
za vse!

@® Otroski in druzinski portreti na domu
® Poroke v domacem okolju ali po zelji

® Posebni druzinski prazniki — rojstni dnevi,
zaroke, obletnice in sli¢no

® Priporoca se vam vas rojak Simon Novak

Kli¢ite na telefon: 367 8405

foto-slikar

Simon Novak
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SLOVENSKO DRUSTVO
MELBOURNE

Za nami je gostovanje dramske skupine
iz Merrylandsa, kakor tudi obisk g. Mirka
Zerjava, misijonarja in rokohitreca. Drust-
vo je vstopilo v novo dobo, ko sta pred-
sednik in tajnica, oba iz nove generacije—
“nasih mladih”. Dolznost nas vseh je
, da novi odbor podpremo in sodelujemo,
ter pripomoremo k uspehu. Tako se bo
g. Peter Mandelj lahko malo odpo¢il po
dolgoletnem in uspesnem vodstvu.

Mladina te dni redno vadi in se priprav-
lia za nastope, ki so pred nami. Na ba-
liniséu odmeva smeh in klepet, ko v ku-
hinji prijetno disi po okusni hrani, ob pri-
pravljanju katere si gospodinje pridno iz-
menjavajo svoje ideje in recepte. Mlaj-
§i otroci se kratkogasijo na otroskem
igriséu ob vaskem trgu, drugi pa se spet
pomerijo v tenisu. Pa Se naj kdo rece, da
je zivlienje dolgocasno. Ce nimate Kkaj
drugega poceti pa obis¢ite naSo knjiz-
nico; na izbiro imamo lepo Stevilo zelo
zanimivih knjig.

V nedeljo 26. julija se je vrSilo med-
drustveno balinarsko tekmovanje za pre-
nosni pokal ob obletnici pokritja bali-
ni§¢ pred petimi.leti. Tekmovale so Ste-
vilne trojke klubov Jadran, Planica,
SDM, Ugka, ter Istra Social Club. Manj-
kali so balinarji iz Geelonga. Tekmovali
so do poznega velera ter dosegli nasled-
nje rezultate:

1. mesto: ekipa SDM (Branko Zele,
Joie Urbanéié¢ in Renato Smrdel.)

2. mesto: ekipa SDM (Silvo Kristan,
Miro Kastelic, Bruno Sdraulig.)

3. mesto: ekipa SDM (Pepi Hervatin,
Janez Dolenc in Stojan MozZe.)

4. mesto: “Jadran” (Nino Burlovi¢,
Valter Jelenié in Pepi UIEic.)

Kot se vidi po rezultatih je mostvo
SDM za ta dan Zelo lep uspeh. Pokali, ka-
tere je podarila tvrdka J. Hojnik Small-
goods, so bili razdeljeni na balinarskem
plesu v soboto 8. avgusta. Istocasno so
bili podeljeni tudi pokali za medclansko
posamezno tekmovanje balinarjev SDM:

Grupa A: 1. Branko Zele, 2. Tilijo
Udoviéi¢, 3. Pepi Hervatin.

Grupa B: 1. Andrej Fistri¢ , 2. Miro
Kastelic, 3. Alek Kodila.

Zenske: 1. Vida Skrlj, 2. Elza
Gomizelj 3. Sandra Krnel.

Posebna Gestitka gre Brankotu Zele
za uspesno prvo mesto v Grupi A. To si-
cer ni prvi¢, da je Branko dosegel ta
uspeh, vendar mu v zadnjih par letih ni
uspelo dose¢i viska. Branko je ustano-
vitelj Balinarske sekcije SDM, katera je
menda nastala pred 14. leti. Branko je
bil tudi prvi predsednik Slovenske bali-
narske zveze Viktorije in je potem vIsto
let uspesno vidil to dolznost. Ker ima
Branko veliko zaslug pri SDM, smo zato
balinarji §¢ posebno veseli njegovega le-
tosnjega uspeha.

Ivan Mohar, ki je zadnja tri leta vodil
balinarsko sekcijo SDM v veliko zado-
voljstvo vseh, se zdaj namerava bolj osre-
dotociti na balinanje samo.

Kot izgleda se je ponovno ozivela tudi
mladina. Polni so navduSenja iz nacrtov
za bodo¢nost. Zato naproSamo starSe,
naj svoje otroke opozorijo na aktivnost
te sekcije. Cim vecje sodelovanje, tem
veéji uspehi in lepsa bodocnost SDM.
Prav te dni se odpravljajo na izlet na sneg.
Poro¢ilo bodo podali sami v prihodnji
stevilki Vestnika.

Tudi Zzalostnih novic nikoli ne pri-
manjkuje. Druzino Zele je zopet dole-
tela zalostna novica. V domovini, in sicer
v Kleniku pri Pivki, je med spanjem za
vedno zatisnila oc¢i_gospa Zele, mama
Branka in Zdravka Zele, ki sta oba nasa
¢lana. Iskreno sozalje!

ANICA MARKIC

DRUSTVENO ZIVLJENJE

“gNEZNIK’ - ALBURY/WODONGA

Mislim, da je veéini bralcev Ze znano,
da Bonegilla imigrantski muzej v zvezi
7z mestom Wodongo priprvalja zgodo-
vinski weekend na 5. in 6. decembra
letos.

Z ozirom na to, da je skozi tabori-
§ée Bonegilla preslo kakih 320.000
imigrantov, organizatorji pricakujejo za
ta weekend najmanj kakih 30.000 obi-
skovalcev. .

Mnogi so iz prvih dni bivanja v Bone-
gilli najbrz odnesli grenke spomine, ne-
kateri pa so si pridobili dragocenega pri-
jatelja. Naj bo iz tega ali onega vzroka,
mnogi se bodo vrnili, da zopet obudijo
spomine na prve ase bivanja v Avstraliji.

Vsakomur bo dana moznost, da mor-
da bo zopet sre¢al prijatelja, s katerim je
zgubil stike v minulih letih. V nekdanji
kinodvorani se bo po prihodu vsakdo
lahko registriral in obenem dobil infor-
macije o drugih obiskovalcih.

V bloku 19 nameravajo pripraviti
muzej. Na Kookaburra Point pa bodo
postavili Sotore, kjer bodo tamosnje
etniéne skupine nudile razlicno hrano.

Na raznih to¢kah bodo pripravljeni od-
ri za orkestre in za izvajanje folklornih
plesov.

Posebej so povabljeni tudi nekdanji
verski predstojniki, ki so v &asu, ko je
delovalo taboris¢e v Bonegilli nudili
mnogim dusevno hrano in uteho. V
nedeljo dopoldan bo pripravljen zdru-
Zen verski program.

Resni¢no, ¢e ste kdaj nameravali
obiskati Bonegillo, sedaj je pravi Cas. da
to storite, kajti nudi vam se prilika, da
boste ob istem Gasu zopet nasli svojega
prijatelja ali znanca.

Razume se, da bo zelo tezko nuditi

zahtevno Stevilo prenocisé v Albury—
Wodonga, zato je nujno, da si zagotovite
prenocisce dovolj zgodaj. Ce vam je v
tem pogledu potrebna pomo¢ se lahko
telefonsko obrnete na Marija Kromar,
Stev.: (060) 24 4850.
Vsi rojaki pa so seveda tudi iskreno vab-
lieni, da se ob Casu svojega obiska usta-
vijo tudi pri Slovenskem drustvu Sneznik,
234 Olive Street, Albury.

MARIJA KROMAR |

PISMO IZ PERTHA

T —

Z leve na desno: G. Silvo Bezgoviek, vodja katoliske skupine v Perthu z Zeno Nino ter
patrom Cirilom BoZi¢em iz Sydneya. V ozadju “Carodej” g. Mirko Zerjav.

Koncem julija je obiskal Slovence v
Perthu zupnik Mirko Zerjav iz Rudnika
pri Ljubljani.

Maseval je tri dni zaporedoma, a Vv
nedeljo 26. julija je obiskal v spremstvu
patra Cirila Bozi¢a tudi Slovenski klub.

Ob prilikah obiskov uglednih ljudi se
Slovenci v Perthu kar “prebudijo”. Zato
ni ¢uda, da se je zbralo kar 73 ljudi, da
pozdravijo nase dobrodosle obiskovalce.
Lepo je pa tudi, spet videti ljudi, katere
ob ‘“navadnih” vecerih drugace ne vi-
dimo. _

G. Zerjav, kot, da je vedno v ¢asovni
stiski, si je na odru takoj pripravil svoje
stvari. Za zaveso si je razpostavil svoje
“legistre” ter pripravil mizo in stol. Po
vederji se je vsedel na ze pripravljen stol
in v veselem razpoloZenju pozdravil nav-
zode. Po pozdravnem nagovoru so se
njegove besede raztekle v ganljivost,
kakrsne v klubu ne dozivimo vsak dan.

Ni trajalo dolgo in g. Zerjav je presel
v njegova ‘“‘Garodejstva’. Ne morem vsega

opisati, lahko pa recem, da ¢lovek ni
mogel dovolj hitro misliti, da bi raz-
poznal trike njegovih hitrih in spretnih
rok.

Po predstavi seveda ni bilo konca
pogovorov in veselje se je nadaljevalo.
Tako je prehitro minil ¢as in v poznem
veCeru so se naSi obiskovalci od nas
poslovili.

o
V sredi julija je Perth dozivel hudourne
poplave. Najhujse so bili prizadeti Kelm-
scott in Westfield, kjer so nova naselje
bila napravljena tako, da so zasuli mo¢vir-
je s peskom in tam postavili hiSe.

Tri hise so bile popolnoma razruse-
ne, v 30 hisah se ne da ve¢ ziveti in ka-
kih 150 hi§ je bilo v vecji ali manjsi
meri poskodovanih.

Najve¢ so utrpeli tam zive¢i mladi
ljudje, ki so si nabavili hise na dolgo
roéno posojilo od 25 do 40 let. Za-
varovalnice za poplavljenje ne placajo
odskodnine, vlada pa jim bo nadome-

stila samo pohiStvo. LOJZE KOSSI

DRUSTVENE PRIREDITVE

SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE
6.septembra. .........
12. septembra.........
11.oktobra...........

S.P.S.C. JADRAN

5.septembra. .........
10.0ktobra............

“Sneznik’” ALBURY—-WODONGA
19/20 septembra. ... ...
24.oktobra...........

................. Lovski ples

....... Meddrus$tveno balinanje
........... 10. obletnica kluba

Dan oéetov (nedelja popoldne)

“JADRAN"

Julija so tudi na Jadranu izbrali novi
odbor, ki bo prevzel odgovornost dela
naslednjih dvanajst mesecev. Kot je Ze
bilo omenjeno v pretkli Stevilki Vest-
nika, bo tudi naslednje leto naceloval
odboru g. Franc Iskra.

Podpredsednik bo Roman Vitez,
tajnik Nino Valené¢i¢ in blagajni¢arka
ga. Jean Iskra.

Ostali odborniki pa so: Peter Natla-
gen, Zorko Sluga, Peter Krickic, Joe
Dekleva, Edo Surina, Franc Prosen,
Mario Jakseti¢, Franc Jakseti¢, Eduard
Hrvatin, Derry Maddison, Franc Tom-
§i¢, Danny Knaflec, Ivan Maljevac in
Franc Senkinc.

V Zenski sekcijo pa so izbrane:
Albina Dekleva, Milena Giergiewski,
Ivanka Kirn, Lorraine Knafelc, Fani
Natlagen, Jelka Sluga in Marta Ziberna.

Ob priliki letne skups¢ine je bila iz-
re¢ena tudi zahvala staremu odboru za
plodovito delo, ki ga je izvi§il v pre-
teklem letu.

o)

Vedno popularno pokusanje vin je pri-
tegnilo veliko vnetih pridelovalcev belih
in rdecih vin.

Kaj hitro se je vrsta obiskovalcev na-
gibala preko dolge, z belim prtom pokri-
te mize, na kateri so bile razstavljene
steklenice z vinom za poskuSanje. Oce-
njevali so, hvalili so ter si oblizovali
usta. Nekaterim, ki se niso in niso mogli
odlogiti za  ta-najboljSega”, so se Ze kar
kolena prigela tresti — od neodlo¢nosti!

Res velika je bila izbira in vsakdo je
trdil, da je njegovo najbolj podobno
pristnemu primorskemu vinu. Meni oseb-
no pase je le zdelo, da je nekdo podtak-
nil tudi ‘cviéek’ mednje.

No, ko smo se naposled le vsi zopet
vsedli je predsednik objavil najboljsa vina
in seveda tudi njihove pridelovalce.

Najboljsa bela vina so pridelali:
Roman VITEZ, Peter NATLACEN in
Ivan VIVODA.

Najboljsa rdeda vina pa so_ imeli:
Ivan VIVODA, Joe KOCJANCIC in
Ivan GERBEC.

Tezko ze priGakujemo naslednjega leta
in zopet pokusanje vin, saj je to tradi-
cija, ki jo nasi ljudje ne bodo tako hitro
opustili. Trdimo lahko, da bo tudi takrat
veliko dobrega vina na mizi, pa tudi dosti
nas, pokuSevalcev, da jim bomo zopet
vzklikali — na zdravje!

Ves izkupi¢ek pri poskuSanju je bil
darovan za Metko Skerjanec v Sloveniji
in za njen dihalni pripomocek.

DARKO HRIBERNIK

Na izredni seji ¢lanov Jadrana se je
‘ponovno’ rodila pobuda da kronajo
lepotico. Ta seja se je vrila na 13. av-
gusta. Ze isti veGer so izvolili poseben
odbor za vodstvo natecaja in ze 17.av-
gusta se je prijavilo sedem kandidatk.
Verjetno pa se bo to stevilo povecalo do
10. in prepri¢ani smo, da se bodo vse
izredno potrudile, da si pridobe naslov

Predstavitev kandidatk in razglasitev
zmagovalke bo ob Casu proslave oblet-
nice ustanovitve Jadrana na 10. oktobra
1987.

o

V nedeljo 16. avgusta so Jadrancani
gostovali v Davtonu in igrali proti tamkaj-
snjemu Endeavour Hill‘s-u.

Ze takoj po prihodu smo priceli s
prvo tekmo. Rezerva je bila zelo agresiv-
na. Po prvem polcasu so se fantje §e bolj
zbrali in premagali nasprotnika s 4:3.

Strelci so bili: Tony Bilo§ z dvema
goloma, Evgen Poklar ter Paul Borovac.

Prvo mostvo ni imelo toliko srece.
Nasprotniki so izkoristili vse moznosti
in zmagali z 3:0.

Naslednje tekme so: 30. avgusta
proti Epping Thistle, 6. septembra
proti Maccabi in 13. septembra proti
Northern Suburbs.

Po teh tekmah preostanejo 3e tri kola
do konca sezone.

DERRY MADDISON
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1Z SYDNEYA NAM PISE DANICA PETRIC:
GOSPOD NAJ CUVA TO HISO.....

Ob blagoslovitvi temeljev novega doma SDS: Patra Ciril in Valerijan in predsednik 3tefan Sernek.
Tak§en je bil nagovor naSega patra

Valerijana ob blagoslovitvi vogelnega
kamna naSega novega slovenskega doma
v Wederill Parku. Zadonela je slovenska
pesem in okoli 500 slovenskih rojakov,
ki je na blagoslovitev prislo, je bilo dokaz,
da se novi dom ne gradi zaston;.

Rojaku iz pobratenega drustva ‘Triglav
Canberra”, ki je po poklicu kuhar se v
imenu vseh prisotnih iskreno zahvaljujem
za Cudovito torto v obliki drevesnega
debla, z gnezdi ptick, gobicami in cvet-
jem. To torto so Canberéani darovali z
velikim ponosom in mi smo jo s hvalez-
nostjo sprejeli in marsikatera le¢a kamere
se je ustavila na nje;j.

( nadaljevan];e's 1. strani)

Za c¢udovito lepo in okusno torto se
iskreno zahvaljujemo tudi gospe Ivanki
Simec, ki je na torto napisala zelo pri-
sréno “‘mi se imamo radi. Obe torti je
gospa Sernek razdelila brezplaéno med
prisotne.

Ob priliki blagoslovitve, je mislim prav,
da se toplo zahvalim za ogromno delo, ki
sta ga opravila na novem zemljis¢u Frenk
in Milka Obid. Druge delavce, zidarje,
vodne inStalaterje, elektriGarje, pa sem
omenila Ze v eni prej$njih Stevilk. _

Cestitke predsedniku SDS g. Serneku,
njegovi soprogi Anici in vsem ¢lanom
odbora ter pridnim pomoénikom, za ze
veliko opravljenega dela.

POSLEDNJI MOZ PRI VAS

( Nadaljevanje s prve strani)

Po okusni vecerji pa smo se
§li pripravit za predstavo. Cepray
smo vedeli, da je veliko rojakov
Slo na poroko sina ge. Van de
Laak, da je srecanje v Kew s
trzaskim Skofom Bellomijem in
da je naslednji dan obcni zbor
SDM, smo vseeno pricakovali
dober obisk....Smo pac¢ vedno !
optimisti. Po naporni noc¢ni voz-
nji smo dali od sebe vse svoje
znanje in mislim, da pescice ro-
jakov, ki so na naso predstavo
prisli nismo razocarali. Bili pa
ste dobra publika in veselje je
bilo vam igrati.

Po predstavi sem se veselo pozdravila
z urednikom Vestnika in Se z nekaterimi
Calni uredniskega odbora, zelo prijazno
go. Jano Lavric¢, Ireno Birsa-Skofic ( ki
mi je namignila, da se pripravija k pisanju
knjige Zgodovina Slovencev v Viktoriji),
z go. Drago Gelt in srecala staro znanko
iz Nove Gorice, mlado go. Vido Jancar.
Skupaj smo se slikali, kramljali in kar
prehitro je minil ¢as ko je bilo spet treba
iti spat.

Ko je nastopilo mrzlo nedeljsko jut-
ro sva iz SlomSkove hiSe najprej pomo-
lile glave midve s sestrico Jozico. Sli sva
na jutranji sprehod in malo raziskovat
Kew. Kako lepe in razkosne hise so tam
na okoli in kako prijazno cvetoci vrtovi.
Na poti nazaj proti Slomskovi hisi pa sva
srecali znanko teto Rozi.

“Ja, kam pa punce, kar brez mene na
sprehod....." naju je oStela. Skupaj smo
Sle nato k zajtrku, ko s. Silvestra kar ni
vedela kaj naj nam Se da. Hvala vam,
drage sestre za prenocisce in hrano. Pri
vas smo Sse pocutile kakor doma in ni-
koli ne bomo pozabile vase gostoljub-
nosti..

Po zajtrku smo odsli k masi v sloven-
sko cerkvico sv. bratov Cirila in Metoda.
MaSeval je miladi p. Toni, s kora pa je
donela lepa in neina domaca pesem.

Zal nas je po masi zmocil dez in smo
po krajSem klepetu z domacini odsli z
nasim avtobusom na ogled mesta.

Po kosilu smo se zbrali v cerkveni
dvorani v Kew. Spet je bilo treba pripra-
viti kulise in nase kostume.

Dvorana se je polnila. Imeli smo spet
optimisticni obcutek, da bo dvorana
polna in je tudi bila. Odigrali smo dob-

Od leve: Ivan Kozelj, Vida Jan¢ar, Marijan Per§i¢, Jana
Lavri¢, Viktor Lampe in Danica Petric.

ro, hvalezni in veseli publiki. Po igri pa
smo Clani Zveze Slovenske Akcije tudi
predstavili Zvezo. Po dvorani bi bilo
slisati tudi misko teci, tako ste poslusali
zbrano. Razumeli ste nas in z nami delili
mnenje, da je potrebno nekaj storiti
za ohranitev naSe materinscine. V nase
vrste je stopilo okoli 25 novih ¢lanov, ki
so tudi finanéno podprli naso Zvezo.

Po predstavi sem v dvorani imela
Cast stisniti roko pesnici Marceli Bole,
pesniku Ivanu Lapuhu, ge. Heleni Van de-
Laak in g. Ivu Lebru iz 3EA ter ge. Ro-
ziki Lonéar (kako pogreSamo nasega
Bozota!), ter prijaznemu fotografu, ki mi
je pokazal krasno sliko mojega rojstnega
kraja, Trnovo v Ljubljani.

Vsa srecanja so bila tako prisréna in
domaca, da jih ne bom nikoli pozabila.
Kar malo Zalostna sem bila ko sem stiska-
la roko clanom uzZalo§cene druzine
Plesnicar, saj so nedavno izgubili oceta
in dedka Franca. Hvala vam, Plesnicar-
jevi za vaSe gostoljubje. Marku prisrcna
hvala za popotnico, kakor tudi sestram,
ki so nam pripravile sendvice za na pot.

Nas mini avtobus nas je neusmiljeno
cakal in priganjal. Morali smo na pot,
nazaj domov. Petje se je menjavalo s Salo
in v zgodnjem ponedeljkovem jutru nas
je v Merrylandsu—Veselovem pricakal
nas dobri p. Valerijan: “Uciteljica folklo-
re vas Ze caka!” nam je povedal.......
Mi pa smo se, zaspane ptice, razleteli po
svojih domovih, v svoje postelje.

Pri vas v Viktoriji je bilo lepo. Nikoli
ne pozabite na ‘“‘Poslednjega moza” in
mi, ki smo vam ga zaigrali, ne bomo
nikoli pozabili — vas.

LEVA, DESNA, EN, DVA, TRI..,
PETA, PRSTI, EN, DVA, TRI...

Malo ¢uden naslov boste rekli. Ampak,
Ce bi 14 dni na plesnem seminarju nasih
ljudskih plesov poslusali uciteljico Ljubo
Vrtovec, kako nas po taktu uci....“Leva,
desna, en, dve,tri....”, bi se tudi vam
zacelo sanjati o levi in desni, pa o peti
in prstih, en, dva, tri.....

Uciteljica folklore, Ljuba Vrtovec, je s
svojim spremljevalcem, Dragom Jancar,
prispela v Sydney v nedeljo, 19. julija.
V  ponedeljek, ob 7h  zveéder
pa smo se v cerkveni dvorani v Merry-
landsu ze srecali z njima na prvi vaji. Ne-
kateri Se kar posteno ‘“zmahani’ s turneje
v Melbournu.

Drago Janéar, Ljuba Vrtovec in Ivan KoZelj.

Kar v krog smo se zvrstili, kakor
otroci za “ringa raja” in z Ljubo zapeli

ob spremljavi Dragotove harmonike:
“Ne bom se hodil Zenit, bom rajsi hodil
spat, da bom podplate S$paral, bom
raj’s kadil tobak......”In plesali smo zraven
Ljuba nas je prvi veger naucila osem
plesov. Takoj nam je pokazala, da pri
njenih vajah ne bo ‘heca’, pa¢ pa trdo
in resno delo.

Prepoteni in z bole¢imi nogami smo po
prvi vaji hiteli utrujeni spat. V torek smo
dali besedo Dragu, ki nam je pripovedo-
val o nadi lepi, stari ljudski pesmi ter nam
tudi predstavil stara glasbila.

Ali veste, da naSa najstarejsa ljudska
pesem prihaja iz Rezije? Drago nam je
zavrtel posnetke pesmi vseh nasih sloven-
skih pokrajin ter nam igral na razli¢na
ljudska glasbila: oprekelj, tratenke, tam-
burico, halosko Zzveglo, lonéen bas ali
gudalo (to je loncena skleda, ki je pokri-

ta s svinjskim mehurjem) in drumice, ki,

so zelo majhen, Zelezen ustni instrument.
Drago nam je pkazal tudi kako se igra
na orglice, ali pa tudi na glavnik s svi-
lenim papijem. Torej, nase jamranje’,
da nimamo glasbene spremljave ob
folklornem plesu, ne bo ve¢ upraviéeno.
Drago nam je namre¢ pokazal, kako lah-
ko s preprostimi predmeti pri¢aramo
¢udovito glasbo.

Ce bi hotela opisati vse kar nam je
Drago lepega ‘povedal o glasbi in opisati
vse, kar nas je Ljuba naucila bi bila ta
Stevilka Vestnika predebela. Povem naj
vam le, da smo vsi, ki smo se seminarja
udelezili uzivali. Razgibali smo svoja
okorna telesa in zapeli stare, Ze po-
zabljene pesmi nasih otroskih dni.

Clani seminarja pri verskem srediscu
v Merrylandsu in pri Slovenskem drust-.
vu Sydney so v narodnih nosah Ze nasto-
pili in sicer na letnem plesu SDS, ko so
zaplesali gorenjske in belokranjske plese;
v Merrylandsu pa po kon&anem misionu,
ki ga je vodil g. Zerjav.

V kratkem Gasu sta nas Ljuba in Drago
veliko naucila in obudila v nas speco
ljubezen do glasbe in plesa. Hvalezni smo
Slov. Izseljenski Matici in Kulturni skup-
nosti Slovenije, da sta ta seminar omogo-
Cili. Prav tako smo lahko hvalezni tudi
Zvezi slovenskih organizacij v N.S.W., da
je seminar odobrila.

Drago in Ljuba sta nato prezivela
teden dni v Canberri, potem pa 3e pri
rojakih v Wollongongu. Po povratku v
Sydney sta nadaljevala svoje ucenje pri
Slovenskem klubu Triglav.

IZ ZLATE OBALE

Spostovani urednik!

Prav lepa hvala za obSirno pisanje o
Zlati obali. Tukaj smo Ze sklenili, da ko
se nam pridruzis boS vodja za turizem.
Seveda pod plavim nebom, katerega gle-
damo iz dneva v dan bos Se bolj navdu-
Sen za pisanje.

Ker se v mojem “Becirku” ni zgodilo
kaj posebnega ti posiljam tele verze, ki naj
nas spominjajo na case ko so Bizantinci
in Turki pritiskali z juga in ogrozali
slovensko besedo ???

Sprejmite vsi skupaj prisréne pozdrave
iz sonc¢ne Kraljicine dezele.

JozZe Judnic¢

SLOVENSKI JANICAR

Naj cuje zemlja in nebo,

kaj danes bratje nam pojo.

Naj dalec k jugu se razlega,

kaj Slovenec si prisega:

Tu dom je moj! Tu moja skleda!
Tu slovenska bo beseda!

Mnogo viharjev si prestala,
domovina moja mala.

Ti si moja domovina,

tam slovenska je korenina.
Ze stoletja ona nika,

tujca vedno zanjo mika.

Sinov si mnogo izgubila,
domovina moja, mila.
Zdaj delijo bolecine,

s tabo, dalec iz tujine.
Tujec v domu njih kraljuje,
besedo tvojo zanicuje.

Kje si héi slovenska, Sava,

v tebi naj jim utopi se glava.
Potegni jih v mogocno strujo,
odnesi dalec proti jugu.
Donavi nazaj jih vrni, k tebi,
nikoli ne povrni.

Stoletja nas mati tako je ucila:

Kjer tece Sava, Soca ali Zila,

besedo slovensko ne dajmo zatreti!
Slovenec mora svobodno Ziveti!

POPRAVEK

Z ozirom na napako, ki se je pripe-
tila v junijski Stevilki Vestnika, javljamo,
da je cena knjige ‘“Slovenians from the
Earlist Times”” 22 dolarjev z dodatno
postnino in ne 2 dolarja, kot je bilo
navedeno.

Najstarejsa obdarjena mati, na materin-
ski proslavi SDS je bila ga. Angela Cesar
in ne Marija, kot je bilo pomotoma
objavljeno.

I I R T R R A oS e S A A T S T RS

ZAHVALA

V soboto 4. julija smo proslavili poro-
ko naSega sina JoZefa in njegove izvo-
lienke Bronwyn v dvorani SDM.

Zeliva se prisréno zahvaliti Zenski
sekciji za krasno pripravljeno dvorano
in odliéno hrano, vsem, kateri so poma-
gali pri postrezbi, Andreju Fistri¢u ter
mladini, plesalcem, ki so pod vodstvom
ge. Drage Gelt zaplesali nekaj slovenskih
narodnih plesov, kateri so $e posebej

- navdusili nase avstralske goste in nevesto.

Sin in njegova Zena, ki je avstralske-
ga rodu sta naju zaprosila naj se $e posbej
v njunem imenu zahvaliva SDM za tako
lepo in prijetno gostijo.

Bruno in Alma Zdraulig
< N S AP R R 7 T SRR T L VS TR RS S

— Ali imate kak$no sredstvo za huj-
sanje? — se Cuje glas pred vhodom v
lekarno.

— Imamo - odgovori lekarnar —
zakaj ne vstopite?

— Ne morem , imate preozka vrala.
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GROB SE ZA GROBOM VRSTI...

Ena najstarejsih slovenskih mamic v Av-
straliji, gospa

+ MARIJA LAJOVIC

se je rodila 8. decembra 1892. leta. Do-
¢akala je castitljivo starost 94 let in pol. Go-
spod jo je poklical k sebi v cetrtek 6. avgusta.

Pokojna Lajovéeva mamica se je rodila v
Mostah pri Ljubljani. Obiskovala je mes¢ansko
Solo in uéitelji so zgodaj odkrili njen talent za
risanje. Bila je banéna usluzbenka in pozneje,
usluzbenka na Dunaju. Leta 1920 se je poro-
¢ila s tovarnarjem Mirkom Lajovicem. Rodil
se jima je sin Misa, leta 1925 pa Se sin Dusan.

Pokojnica je prezivela dve svetovni vojni.
Posebno v drugi je veliko trpela. Bila je izgnana
v Padovo. Leta 1949 je bila na Reki aretirana
ter nato 3 leta zaprta v Rajhenburgu, skupaj s
pokojno materjo Romano.

Leta 1956 ji je umrl moz Mirko in od leta
1966 je zivela pri sinu Dusanu in njeni snahi
Sasi. G. DusSan mi je po pogrebu drage mamice
zaupal: “Ves, samo Sasi se moram zahvaliti,
da je mamica docakala tako visoko starost.
Ko je praznovala 90. rojstni dan sem mami ku-
pil skromno darilce, Sasi pa veliko darilo.
Kajti ona je polovico svojega zivljenja skrbela
za mamo.”

Zadnji dve leti je gospa Lajovic, zaradi
starosti in beteznosti prezivela v negovalnem
domu (nursing home), kjer so jo vsak dan
obiskovali domaci, posebno Se Sasina mama
ga. Magda Hrescak.

Gospa Marija Lajovic je bila zelo talenti-
rana in nadarjena slikarka. Ko smo imeli v
Merrylandsu prvo slikarsko razstavo leta 1983,
je razstavljala tudi ona. Bila je polna vere
in je ljubila zivljenje. Upala je, da bo docakala
100. rojstni dan. Ko je tri tedne pred svojo
smrtjo dobila pljuénico, se je borila za Zi-
vljenje. V gospodu je zaspala 6. avgusta in je
bila pokopana na slovenskem delu poko-
palis€a v Rookwoodu. Tja smo jo spremili
v soboto 8. avgusta.

Uzaloséeni druzini, g senatorju Misu
Lajovicu, njegovi soprogi Tatjani, vhuku Toma-
zu z druzino, sinu Dusanu s soprogo Saso,
viukoma Mitju in Alenki z druzinami, gospe
Nevi in gospe Magdi iskreno in globoko
sozalje.

+ VIKICA KOZELJ

rojena Vali¢, se je rodila v Karlovcu pred
50 leti, na 3. junija 1937. S predsednikom
Zveze slovenskih organizacij v N.S.W., Ivanom
Kozeljem, ki je doma iz Celja, sta se porocila
24.8.1957.

V Avstralijo sta z mozem Ivanom in sinom
Andrejem, dopotovala 1960. leta. Najprej
se je mlada druzinica naselila v Wollongongu,
kjer se jim je leta 1965 rodil Se sin Branko.
Zdaj pa druzina zivi v St. Mary’s, v Sydneyu.

Vikica je zadela bolehati ze pred dvemi leti,
vendar se ji je bolezen na jetrih zboljsala. Na
letosnjo Veliko no¢ pa se je zopet poslab-
Salo. Morala je v bolnisnico, kjer je 6 tednov
prenasala hude bolecine. Na 3. junija, za svoj
50. rojstni dan, je prosila zdravnika, da ji je
dovolil domov. # ostala je samo 10 dni, kajti
bolezen se je vidno slabsala. 15. julija so ji
odpovedale tudi ledvice. Zdravnik je moza pri-
pravil na najhujse.

"V najkritiénejsih trenutkih se je igralska
druzina z reziserjem Ivanom Kobalom odprav-
ljala na turnejo v Melbourne. Do zadnjega
trenutka nismo vedeli ali bo Ivan lahko potoval
z nami. Na Viki¢ino zeljo: “Ivan, pojdi, ker
te to veseli, saj jaz sem v dobrih rokah in te
bom éakala......” se je Ivan korajzno odpravil
z nami. Ko se je Ivan v ponedeljek vrnil k Vi-
kici, ga je vsa vesela pozdravila: “Vesela sem,
da si Sel. Vedela sem, da se bos sreéno vrnil
k meni. Cakala sem te.....”

V éetrtek ponoéi je Vikica padla v komo.
Tako je brez boleéin umrla v nedeljo, 26. ju-
lija, ob pol sedmih zvecer.

Viki¢in pogreb je bil v cetrtek, 30. julija.
Udelezilo se ga je veliko Stevilo rojakov, kar je
dokaz, da smo Vikico vsi imeli radi in smo
cenili ' 2jeno delq saj je vedno.  z veseljem po-
magala pri drustvu.

Uzalo3éeni druzini, dragemu prijatelju
Ivanu, sinovoma Andreju in Branku, snahi
Andreji, Viki¢ini mami ter sestri z druzino ter
vsem ostalim sorodnikom, odbor SDS in

igralska druzina izrekajo iskreno sozalje.

PREJELI SMO:

Spostovani gospod urednik!

Lepim besedam gospe Bole, ki je kot
verna kronistka tukajsnjih dogajanj, s
toplino in dokumentarnostjo opisala
gostovanje g. Zupnika Mirka Zerjava,
dodajam v zamudi tudi svoja opaZanja
ob tem srecanju.

Dvorana SD Melbourne na Gricu v
Elthamu je drhtela od zacudenih “ah”
in “oh” ter od preSernega smeha, ko
je zbrano ob¢instvo sledilo carolijam
in ro¢nim spretnostim mojstra na odru..

Ni vsakdanja stvar opazovati du-
hovnika na podestu izven cerkve, kako
z duhovito besedo ter s prirojeno in
priuc¢eno magijo vabi milado in staro iz
vsakdanje napetosti v svet dobrega raz-
polozenja. Vajeni smo ga gledati s strogim
ocesom vernika pri njegovih liturgic-
nih opravilih, pozabljamo pa, ali pa se
ne zavedamo dejstva, da je tudi on clo-
vek med ljudmi in soclovek v dobrem
ali slabem.

Kot eden izmed pricujo¢ih v dvorani
nisem gledal le dogajanja na odru, opazo-
val sem predvsem v polmrak zavite ob-
raze prisotnih. V njihovih Siroko odpr-
Ah oceh se je menjaval izraz radovedno-
sti, zac¢udenja in nevere, vse dokler se
posamezen akt skrivnostne magije ni
koncéal. Takrat pa se je v njih vZgal
plamen popolne sprostitve, telesa so
izgubila teZak videz dnevne utrujenosti
in brizne gube zrelih obrazov so se
zlomile v drobno mreZico olajSanja in
otroSke razigranosti.

In takrat sem spoznal veliko resnico:
G. Zerjav ima to nenavadno in éudovito
lastnost dusnega pastirja, da se zna
druziti z ljudmi kot poboznik v ornatu
in kot sopotnik v vsakdanjiku! Izjemen
moz, izjemen dozivijaj!

Lep pozdrav
RAFOLT ZMAGO

SRECANJA
(5) GOSPOD MIRKO ZERJAV

Sem sreGal ga mozd v najboljsih letih,
je Zupnik, svetovljan in v€asih Carodej,
ovéice svoje brizno vodi po stezicah svetih
s poboZnim naukom: moli, moli, in se smej!

Ganljivo-resno, s priZnice in pred oltarjem,
skrivnost ljudem tolmaci vsemogoCnosti Boga;
v imenu boZjem,druzno z Ve¢nim gospodarjem,
refuje svet in vernikom obljublja klju¢ neba.

Ko stolo in talar odloZi, stopi Se v dvorane;

kot mojster magije s humorja iskrico v oceh,
tam s 3alo in utvaro seje radost med farane -
cerkveno resnost skrije v spro§éujo¢i smeh!

Sprasuje Segavo:“Kdo ve kako se koza molze? ”
medtem pa mnoga reé lastnika menja,menja zZep,
v klobuku zajéek spi,drsijo Zogice kot solze,
biteljke plesejo po zraku, v usta kapne — Cep!

Ko zbira ure, copra jajca, zlaga tisoCake,
iz mraka Sepne glas:“BrZ stegni roko,Blaz!”
NedolZne so to 3ale; vragolije njim enake,
so v spretnost le ujeta mo¢ stoletnih vraz!

Poznam ga zdaj:je PATER NOSTER bogu vdanih,

njim nosi Zegen onostranstva in pozdrav,

je PATER DOBRE VOLIJE,vedno Zejnim in bolanim
daruje smeh, je FRATER VSEH - gospod ZERJAV!

prisel leta 1951. Od casa ko je podjetje
John Hojnik uspelo na trziscu mesnih

glavnih gibal tega podjetja.

pred 25 leti z
se jima je rodil
Ze v svojem 19. letu.

znake oslabelosti
dan smrti pa se zZe zjutraj na poslu ni
pocutil dobro. Odpeljali so ga domov,
kjer je okrog 6. ure zvecer preminul v
krogu svojih domacih.

na pokopaliscu v Tempelstowe.

svojega zacetka vedno naklonjeno delo-
vanju SDM. Tudi pokojni Oto se je v
tem odnosu ravnal po zgledu svojega
prednika, i
oglasevanjem, a SDM z razlicnimi darovi
in ugodnostmi.

sestri Danici Kozole iskreno sozalje!

je prispel s starsi, pok. ocetom Francom

soZalje.

+ OTO FEIX

Na 15. avgusta je na svojem domu v
Bulleenu preminul Oto Feix, ki ga je
veliko stevilo nas poznalo kar pod ime-
nom “‘ta mladi Hojnik”. Pokojnik je bil
namrec¢ sin iz prvega zakona pokojne
soproge, sedaj tudi ze pokojnega Johna
Hojnika in je v zadnjih letih v glavnem
vodil poslovanje tega uspesnega podjetja.

Pokojni  Oto je bil rojen v Mariboru
na 6. aprila 1928. V Avstralijo pa je

izdelkov v Melbournu, je bil Oto eno

V' zakonski zvezi, katero je sklenil
Gertrude Reschberger,
sin Oto, ki je sedaj

Pokojnik je ze pred leti zacutil prve
srca. V soboto, na

Pokopan je bil v torek 18. avgusta
Podjetje John Hojnik je bilo vse od
Vestnik

podpiral s svojim

sinu Otonu in

Soprogi  Gertrude,

+IVKO BAN

V torek 4. avgusta je po mucni bolez-
ni preminul Ivko Ban iz Tempelstowe.
Pokojnik je bil rojen 28. avgusta 1927
v Mojstrani na Gorenjskem. V Avstralijo

in Se ziveco mamo Ivanko Ban, Ze v juliju
1949. V letu 1956 se je porocil z Ido,
rojeno Mulej.

Ivko je bil dolga leta zaposlen v tovar-
ni avtomobilov Ford, kjer je imel zelo
odgovorno mesto, dokler se ni pred par
leti upokojil. Bil je navduSen smucar ter
si kot tak pridobil med ljubitelji tega
Sporta veliko prijateljev.

Po Zalni masi v slovenski cerkvi v Kew

so ga poloZili k ve¢nemu pocitku na po-

kopaliséu v Tempelstowe v ponedeljek

10. avgusta.

Uzaloséenim, mami Ivanki, Zeni Idi
in hcerki Rosemary ter sinu Michaelu
ter snahi Robyn in zetu Steven-u iskreno

IVAN LAPUH

QUEENSLAND — LEPA DEZELA

Mnogi nasi rojaki iz Melbourna so se
iz razliénih razlogov preselili v lepo deze-
lo Queensland.

Letos sem imela sreco, da sem po
mnogih letih sre¢ala znance in prijatelje
v tej cudoviti dezeli.

V Queenslandu ne poznajo zime, skoro
vsak dan sonce sije. Poleti v najhujsi
vrogini pihlja rahli vetri¢ z morja.

Morska obala je prekrasna; ni ¢uda, da
ima ime Zlata obala, Sonéna obala,
Nebeska obala itd. Konéno pridemo do
nebes, kjer blestiio pod vodo na dnu
morja raznobarvne korale.

Ob obali rastejo kot gobe po dezju
mogocni nebotiéniki. Nedale¢ od morja
je tudi hribovito. Povsod vse zeleno.

Prijatelji so nas peljali na planino
Mt. Mee. Tam sem imela ob&utek, da sem
v Sloveniji. Zraven pa 3e topel sprejem pri
slovenski druzini Cuderman, kateri sem
zlozila pesmico, ki je kar privrela iz srca.

V Queenslandu se imajo Slovenci
radi. V Brisbanu imaio kos zemlje na
gricu kjer raste slovenski dom Planinka .
Prav na vrhu gri¢a je kapelica pred ka-
tero imajo veckrat sv. maso. Zelo mi je
bilo zal, daje nasa ptica: samo en dan
prezgodaj odletela in mi tako preprecila,
da se udelezim mase na gricu.

“To je pa res skoda” mi je rekel go-
spod Visognik, “imela bi priliko videti
patra Cirila iz Sydneya in odlicnega
pevca Franca Rajka.”

Zelo mi je zal, da nisem pela med
Slovenci na gri¢u. Ceprav ne znam peti,
pa bi kot papiga sledila pevcem.

G. predsednik Edi Andlovec in Albin
Orel, ki je bil v isti cerkvi kricen kot
jaz, samo mnogo let za mano, v Tomaju,
sta nam z veseljem razkazala slovenski
dom Planinka. Pohvalila sta se s ponosom,
da je vse kar vidimo lastnina Slovencev
in, da niso nikomur nicesar dolzni.

Na gri¢u se druzijo Slovenci iz oddalje-
nih krajev Queenslanda in iz vseh strani
Slovenije. Vsi skupno delajo in na en kup
nosijo. Slisala sem veckrat ime Izabela,
ta gotovo pri klubu mnogo dela. Slisala
sem tudi, da je Anica Cunderman pri-
nesla za velikonoéne praznike na gric
ni¢ manj kot 20 potic. Tega pa res ne
zmore vsaka Zena.

Tudi po radiju govorijo brez, da so
zato placani. Res ste vredni pohvale.
Slovencem pri Planinki lahko samo Ce-
stitamo in ée bodo tako slozno tudi na-
prej delali bodo hitro dohiteli druga
drustva po Avstraliji. Hvala vam vsem
za topel sprejem..

MARCELA BOLE

NASA KULTURA — NASE BOGASTVO

V nedeljo popoldne, 19. julija smo si v
dvorani slovenskega verskega sredis¢a v
Kew ogledali veseloigro - Poslednji moz,
katero so predvajali rojaki iz Merrylandsa-
Sydney. Ze en dan prej so nastopali v
dvorani SDM.

Poti v Avstraliji so dolge, zato pa je
tem bolj prijetnejse, ko se ob prilikah
Slovenci sre¢amo iz ene ali druge strani
tega velikega otoka. Nebi bilo napak, da
bi se veckrat srecavali in med seboj iz-
menjavali take ali podobne kulturne na-
stope. Morda je bil to zacetni korak —
vsaj kolikor mi je znano nas ‘melbournski’
“Maticek se Zzeni” Se ni nastopal izven
Melbourna.

Zal takih kulturnih prireditev imamo
kaj malo, zato pa bi jih morali znati bolj
podpreti, oziroma pokazati, da je nasa
kultura nase bogastvo, katero smo dolzni
spostovati kot del svoje dedi¢ine. Res, da

so tu pa tam upravieni razlogi za “‘praz-
ne sedeze”, vendar vse to ni opravicilo za
celoto kot tako. Nekaj resnice pa je tudi
v tem, da brez vincka smo Slovenci
“mrtvi”. Kultura pa mora imeti trdna
tla, da jo je mo¢ obdrzati in kot tako
oduvati za generacijo jutriSnjega dne.

In sedaj, ¢e se rahlo dotaknem tudi
tistega, kar nam je bilo prebrano ob
koncu igre. Kdor se je vpisal v ZSA
s treznim premislekom ali kar tako
“na hitro” je pa¢ bila njegova osebna
svobodna volja. Rkel bi le; ée se nekdo
ne Zeli v Zvezo vpisati iz enega ali drugega
razloga, ni zato ni¢ “manjsi” Slovenec.

Ne glede kaksnega misljenja smo med
seboj; glavno je, da imamo iste cilje,
da o hranimo svoj materin jezik, kul-
turo, vero, narod in pa seveda svojo lepo
deZelico za jutrisnjo generacijo vsaj tako,
kot smo to mi prejeli od nasih prednikov.

ZBIRKA — HE.LP..

0Od ge. White, ki nabira denar za nakup
echocariographa Otorskemu klini¢nemu
centru v Ljubljani nam je sporocila, da je
dosedaj nabranih 10.440.17 dolarjev. Od
tega je bilo investiranih 6.600 dolagjev,
ostalo pa je nalozeno na tekocem racunu.

Za nabirko so dosedaj darovali posa-
mezniki, kakor tudi veéina slovenskih
drustev v Avstraliji.

Nedavno je Slovensko drustvo v Can-

verri priredilo uspeSen ples, katerega
dobicek ie sel v dobro zbirke.

Na 26. septembra pa bo pri Sloven-

skem klubu Triglav v Sydneyu prirejen
koncert, katerega izkupiek bo Sel v
isti namen.
V okviru proslave 200 letnice Avstralije
bo v Wollongong City Gallery prirejena
razstava kot del “Wollongong’s Pageant
of Nations”. Med razstavljenimi predme-
ti bodo tudi narodne nose iz Jugoslavije.
To zbirko bo prispeval Etnografski
muzej v Beogradu.
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TISKAR NAM JE ODPOVEDAL....

(Nadaljevanje s prve strani.)

Iz knjge “Spomini”, ki jo je napisal dr. Josip Vosnjak in je bila prvi¢ natisnjena v
Ljubljani leta 1905 povzemamo sledece izvlecke, ki so nam lahko vsem v poduk.

“Politiski list smo vedno pricakovali
iz Ljubljane, pa zdaj, ko je Svetec, ki je
edini sposoben bil tak list spraviti na
noge, bil na Dunaju, nismo nikogar imeli
v Ljubljani, do katerega bi se obrnili. Pred
vsem je treba bilo kapitala, ker smo vedeli
da se bo list iz pocetka moral boriti z de-
ficitom. Sesli smo se v Mariboru in skle-
nili, da se naj napravi konzorcij z delezi
po 250 gld. Razposiljali smo vabila na
imovitejse rodoljube.

Dr. Dominkus je podpisal stiri deleze,
torej 1000 gld., drugi po 1 ali 2 deleza,
tako da smo do konca leta imeli zago-
tovljen znesek 6000 gld., kar se nam je
zdelo dovolj za prvi zacetek.....”

“Iz Ljubljane nismo dobili ne enega
peneza, in na vsem Kranjskem smo oddali -
samo eden delez, ki ga je vzel Viljem
Pfeifer na Krskem.....*

List
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Zato smo se zdaj na vse pretege po-
trudili, da dobimo koncesijo za lastno
tiskarno, za katere ustanovitev smo upa-
li dobiti potrebni kapital.

( Takrat je sicer graska ‘Tagespost’ po-
nudila Einspielerju, da bi vsem narocni-
kom ‘Slovenca’ posiljala svoj list brez-
placno. To pa narocniki niso hoteli pre-
jemati. S tem so tedaj pokazali mnogo
veC narodne zavesti, kot mnogi nasi ro-
jaki tukaj, ki podpirajo Casopis, ki izha-
ja v srbohrvascini, a Slovencem prepusti
le malenkost prostora. Kaj ne bi bilo bolj
prav, da imamo Slovenci v Avstraliji
popolnoma svoj list.Op. ur.)

“Teze je bilo najti sposobnega uredni-
ka; saj ni bilo v tej stroki nobenega izur-
jenega pisatelja, ker je dr. Bleiweis svoje

B egled

N\ Naribora 2.
a i

aprila 18GS.

“Te zneske smo vsi vplacali, dasi smo
vedeli, da je to dano v nepovrat, in da se
nam nikoli ni¢ ne povrne. In res se je vseh
teh 6000 gld. porabilo v prvih treh letih
v to, da smo pokrivali deficite pri listu.

Takrat smo mislili tudi lastno tiskar-
no ustanoviti in bi to bili tudi storili, ko
bi bili oddali delezev za 12.000 gld. Pa
nabrali smo samo 6000 gld. in tako nam
je ta up takrat splaval po vodi. Ko so
1. 1870 Rapoc, Skaza in Tansi¢ ustano-
vili tiskarno v Mariboru, oddali smo jim
v last ‘Slovenski Narod’, ne da bi zahte-
vali povracila za ustanovne stroske.....”

“i)a prvo silo je torej bilo, vsaj po na-
sem mnenju, dovolj kapitala. Tudi zara-
di tiska nam ni bilo treba skrbeti, ker je
mariborski tiskar Jansi¢ bil pripravljen
prevzeti tisk. Takrat ni Se bil v Mari-
boru tak terorizem, da bi nemski tiskar
ne smel tiskati slovenskega lista, kakor
se je to zgodilo v Celovcu Einspieler-
jevemu ‘Slovencu’.....”

“Tudi v tem letu (1870) si ‘Slovenski
Narod’ $e ni toliko opomogel, da bi stal
na lastnih nogah. Imel je kakih 700 na-
ro¢nikov, pa med njimi ne malo takih, ki
so prav neredno placevali ali tudi vso
naro¢nino dolzni ostajali. Naznanil je
bila sicer polna poslednja stran, pa najveé
je bilo tistih lekarniskih, ki zavzemajo
dosti prostora, placujejo se pa slabo.
Torej smo morali izterjati, kar je 3e kdo
dolzen bil na tistih defeiih po 250 gld.,
ki smo jih podpisali 1.1868.

‘Novice’ sam urejeval, istotako Einspie-
ler svojega ‘Slovenca’, torej se nikomur
ni vzljubilo, posvetiti se Casnikarstvu. Kje
torej dobiti urednika?

Tu nas je dr. Dominkus opozoril na
mladega jurista, ki je bil prejsnje leto
vstopi%v njegovo pisarno in se mu dozde-
val sposoben za urednika......Ta jurist pa
je bil Anton Tomsié......”

' “Vprasali smo ga, ali bi prevzel ured-
nistvo. Odgovoril je, da je pripravljen.
Spisal nam je program za list, ki smo ga
z malimi spremembami odobrili. Meseca
marca ( 185)8) se je razposiljalo vabilo na
narocho s programom in 2. aprila je prva
stevilka zagledala beli dan. Oglasilo se je
takoj kakih 600 naroénikov in ko bi bili
vsi redno placevali, bi bil vecji del stros-
kov se pokril iz naroénine.

Tu se moram omeniti, da smo zaradi
kavcije, ki je znasala 2000 gld. imeli
dosti preglavice. Jaz sem ponujal svoj
vinograd, naj se kavcija nanj vknjizi, pa
je v%ada zahtevala ali gotov denar, ali
drzavne obligacije. Nazadnje je dr. Do-
minkus dal Se tudi ta dva tisocaka...”

“Bili smo tedaj spet brez vecjega po-
liticnega lista in morali smo se resno lo-
titi dela, da vendar ustanovimo, ¢e ne
takoj dnevnik, pa vsaj Casnik, ki bi po
trikrat na teden izhajal, kajti same “No-
vice” in “Slovenski Gospodar”, ki pa je
le izhajal vsakih 14 dni, pa¢ niso zadosto-
vali. Prvo je bilo, da se je “Gospodar”
izpremenil v tednik.

MICHAEL LESNAK

CULTURAL INTEGRATION —

A PERSONAL EXPERIENCE

On the cool fresh evening of June 13th
I attended S.D.M. Eltham for the combi-
ned 2lst Annual Ball and crowning of
Miss Slovenia. It was a tremendous
evening. The hall was full of guests and
members, all excited.The eight finalists
too, looked very glamorous, as they
modelled in their best garments.

The following morning therefore I was
inspired to write this semi-autobiogra-

‘phy. I needed to write about myself

but more so, [ want to tell you what it
feels like to be an Australian-born Slo-
venian. I want you to know the way I
feel and perhaps the way many other
youth like myself feel. There are, after
all, many young Australian-born Slo-
venians who are children of parents
who migrated here during the post war
years.

A long time ago, as far back as 1976
when I was ten years old, I visited
Eltham. My parents are occasional vi-
sitors. You know....in the event that
the club has a theme like Domace Koline
or Stefanovanje they’d go. My parents
enjoy getting with friends, speaking
Slovenian and having a laugh. They
were never members and so didn’t feel
obliged or committed to attend every
function. This suited them, I guess, as
they were trying to get careers esta-
blished, bank loans paid-off, children
fed, dressed and educated. It was no
easy task, and I'm sure you’ll agree.

Nevertheless I continued to go to
these functions. I rather liked them.
I particularly remember the pig-roasting.
It was fun both learning how to roast
on a spit and learning how to pinch
the crackle off the pig when the cook
wasn’t watching. I also enjoyed boun-
cing around on a trampoline, playing
cricket in the tennis courts and stirring
up the girls.

Once I reached adolescence, however,
going to the club no longer appealed.
I wanted to spend time with my friends
from secondary school. Riding my bike,
listening to records and going hunting
was much more fun. It’s sad I know,
but it’s only something I've come to
realize now. I don’t know what exactly
caused me to lose interest. My parents
still went. They often stopped to ask
me whether I'd like to go with them.
I never wanted too.

Recently I've become more interested
in returning to the club functions. I am
twenty-one now and a little more mature.
I became actively involved with amateur
soccer last year at the Slovenian Club in
Diggers Rest — Jadran. This move has
introduced me to new friends both of
Slovenian and other cultural back-
grounds. It has strengthtened my under-
standing of what it means to have another
language and indeed another way-of-life.
It has opened my eyes and made me
realize that without another culture
I’'m just as common as a slice of bread.

Najbolj poznan in morda tudi najbolj pri-
ljubljen pripovedni pesnik pri Slovencih je
prav verjetno Anton ASkerc.

Kdo ne pozna pesmi ‘Mejnik’, ‘Turki na
Slevici’, ‘Brodnik’, ‘Caga nesmrtnosti’ in Se
mnogo drugih, ki so postale dragulji slovenske
poezije. Te njegove pesmi — epizode iz mra¢nih
in tezkih dni slovenske preteklosti, v ritmu in
rimi povedane, so budile slovensko narodno
zavest v Casu pred prelomom zadnjega stolet-
ja. Mnogo so pridonesle k temu, da se je nale
ljudstvo ob koncu prve svetovne vojne zavedlo
potrebe po svoji nacionalni drzavi. S primeri
junaStva in ponosa so pozivale, ne samo na od-
por pritiskom drugih narodnosti,ampak so tudi
ostro biCale socialne krivice, ki jih je preprosti
slovenski Clovek moral prenafati pod knuto
posvetne in cerkvene gospodke.

ASkerc je znal v svojih pesmih pritegniti
pozornost tudi najbolj preprostega bralca, ker
je uporabljal klen ljudski jezik. S svojim jedrna-
tim stilom je postavil bralca v bistvo dogajanja,
katerega je znal zakljuciti tako, da je nauk iz
zgodbe bil lahko razumljiv in uéinkovit.

Rodil se je 9. junija 1856 v Globokem pri
Rimskih toplicah v revni kmecki druZini. V
prve Sole - nemske - je stopil v Celju. Za duhov-
nika je el Studirat le na prigovarjanje domadih,
predvsem tete Ajtke, ki ga je podpirala z de-
Jarjem.

Kot duhovnik je moral radi svojih pesmi
prestajati gonjo, ki jo je vodil proti njemu
tedanji Skof Mahnié, dokler ni od$el v penzijo

in postal (1808) mestni arhivar v Ljubljani. BN

Za tiste Case je mnogo potoval po sodesd-
njih deZelah, kar tudi odmeva v njegovih pesmih
ki jih je izdal v ve¢ knjigah.

Umrl je 10. junija 1912 v Ljubljani.

ANTON ASKERC

-75 let od smrti

ZA 1ZPOD 45 LET PREPOVEDANO

Petdesetietnico so skupaj proslavil z leve na desno: Lojze Kumar, Franc Prosen, Frank Iskra
Marija in Emil Kal¢ié¢ in Franc Basa.

Velika skupina sorodnikov in prijate-
liev se je neko soboto zveder, v polovici
1987. leta zbrala na Jadranu. Sestali so
se za zaprtimi vrati, saj praznovalci
niso hoteli, da se ponese vest o njihovi
starosti kam predaleé naokoli.

‘ludi meni so prepovedali objavo v
Casopisu, ‘vendar menim, da sedaj ko se
je prah nekoliko polegel, le lahko napi-
Sem par vrstic.

Kot je morda ze kdo uganil, je slo
za praznovanje 50-letnice rojstva Sesto-
rice zvestih ¢lanov kluba Jadran. Praz-

uovall so: rranc Iskra, Franc Prosen,
Emil in Marija Kal¢i¢, Franc Basa in naj-
mlajsi med njimi Lojze Kumar.

Darila, katera so prejeli so bila zelo
osebna, zato jih na tem mestu tudi ne
bom nasteval. Ce pa je kdo le preveé
radoveden in ugiba kaj neki le dobis
za darilo pri petdesetih letih, mu svetu-
jem, naj kar pocaka, da bo tudi sam star
50 let. Takrat bo sam vedel Gesa si bo
najbolj zelel!

V imenu kluba Jadran in vseh znancev
jim Zelimo Se na mnoga leta!

—

PTY. LTD.
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Predstavijamo slovensko slikarsko in pleskarsko podjetje

SUNSHINE PAINTING SERVICE

62-64 MONASH STREET, SUNSHINE, 3020

Lastnik: JIM KOROSEC, Priv.: 336 7171

Svoji k svojim !

— 6 — VESTNIK AUG 1987



T

a ——— OD MESECA DO MESECA —
=

— Slo~enij

KAJ MISLIJO SLOVENCI V SRS

V Ljubljani so bili objavljeni rezul-
tati preiskave javnega mnenja, Kkatere
ysako leto zbere Center za raziskovanje
javnega mnenja in mnoZi¢nih komuni-
kacij o slovenskem javnem mnenju.

Izprasanih je bilo 2060 oseb. Po-
polna zbirka vseh rezultatov bo objavlje-
na Sele septembra, toda vodja Centra
dr. Niko Tos je ljubljanskemu Dnevniku
dal na razpolago nekaj odlomkov, po
katerih posnemamo:

Kar dve tretjini Slovencev niCesar
ne pristedi od svojih rednih dohodkov,
le dva odstotka od vprasanih pa sta po-
vedala, da jim gre dobro in, da jim precej
ostane od mesecne place..

Za to, da bi kmetom dovolili, da si
nabavijo toliko zemlje kolikor jo lahko
obdelajo se je izjavilo 75.5 odstotka.

Glede resevanja notranjih problemov v
Jugoslaviji je bilo 54.6 odstotka mnenja,
da jih je mozno resiti le po demokratic-
ni poti.. 7 odstotkov misli, da bi uredila
razmere le moc&na drzavna roka; 2,4 od
sto pa jih je mnenja, da bi le poseg vojske
resil probleme.

Ustavo naj bi spremenili tako, da bi
posamezne republike imele vec¢jo samo-
stojnost kot doslej meni 49 odstotkov.
Vecina vprasanih tudi misli, da bi morali
imeti neposredni volilni sistem in, da so

demokratiéne volitve mozne samo takrat,
kadar je na razpolago ve¢ kandidatov.

Slovenci so odlo¢no za to, da naj ne
bi ve¢ gradili industrijskih objektov, ki
onesnazujejo  okolje in porabijo veliko
energije.

Zanimivo je tudi mnenje, ki Kritizira
danasnjo slovensko politiko. Vecina
pravi, da je slovenska nacionalna poli-
tika premalo samostojna in prodorna
pri uveljavljanju dnteresov slovenskega
naroda.

Glede ribiskega sporazuma z Italijo
pravi 46.5 odstotkov, da ni sprejemljiv
z vidika slovenskih interesov. Vecina tudi
pravi, da bi morala Jugoslavija objaviti
vse razpolozljive podatke o Waldheimu.
Prav tako veéina. sprejema stavko kot
sredstvo delavcev, s katerim si lahko po-
magajo nekatere zadeve bolje in hitreje
urediti.

Veé kot 67 odstotkov je za odpravo
zloglasnega 133. Clena zveznega kazen-
skega zakonika, ki omejuje svobodo go-
vora in miSljenja.

Na splosno pa se ljudje pocutijo varno,
kar 52 odstotkov anektiranih. To potrju-
je tudi anketa o milici. Kar 79.8 odstot-
kov ima o mili¢nikih dobro mnenje in so
prepri¢ani, da bi miliénik v vsakem pri-
meru pomagal ¢loveku v stiski, ¢e bi mu
le mogel.

SLOVENCI ENO TRETJINO IZVOZA

V prvih Sestih mesecih tega leta je
slovensko gospodarstvo izvozilo skoraj
26 odstotkov vsega jugoslovanskega izvo-
za. Kar pa zahteva trZi§¢a zahodnih drzav
so Slovenci doprinesli kar eno tretjino
celega jugoslovanskega izvoza, Ceprav
prebivalstvo SRS ne zavzema niti 10
odstotkov prebivalstva cele Jugoslavije.
Navzlic temu pa je dohodek od izvoza
v primeri s preteklim letom manjsi.

NOVE IZKOPANINE

Komaj pred dobrim mesecem so v
Ljubljani pri  izkopavanju v blizini
Vegove ulice naleteli na ostanke iz rimskih
in srednjeveskih ¢asov.

Sedaj pa so na zacetku Turjaske ulice,
le nekaj metrov stran od Narodne univer-
zitetne knjiznice odkrili ob odkopavanju
jaska za postno in telefonsko sluzbo,
odkrili lepo ohranjen del poznosred-
njeveskega obzidja.

Po risbah, ki so ostale Se od starih
gasov je bilo razvidno, da je Ljubljana
bila nekdaj obdana z obzidjem. To od-
kritje pa je prvi dejanski dokaz, da je
tak zid res obstojal. To obzidje je bilo
zgrajeno nekako med leti 1520 in 1550.
Grajeno je iz kamnitih rezanih skladov
v debelini meter in pol. Razen obzidja
je dobro viden tudi polkrozni stolp, ki
je bil del teh utrb, ki so bile zgrajene o-
koli Novega trga v ¢asu nevarnih turskih
vpadov.

GORENJE VZTRAJINO I1ZVAZA

V tovarnah Gorenja so v prvi polovici
letosnjega leta izdelali 1,523.544 velikih
in malih gospodinjskih aparatov. Od tega
53.3 % za prodajo v tujino.

0Od 802.424 izdelanih stedilnikov, pral-
nihn strojev, zamrzovalnikov in hladil-
nikov pa jih je namenjeno za izvoz kar
54 odstotkov.

PREKINITVE DELA

V prvih treh mesecih tega leta je bilo
v Jugoslaviji 392 prekinitev dela pri ka-
terih je bilo udelezeno 50.582 delavcev.

V Bosni in Hercegovini je bilo 50
stavk pri katerih je ustavilo delo 7.720
delavcev. 4.000 delavcev je sodelovalo
v stavkah po Crni gori, katerih je bilo
20. Na Hrvaskem je stavkalo ve& kot
30 tiso¢ ljudi v 98 stavkah. V Makedo-
niji so imeli 34 stavke in 7066 delavcev
je prekinilo delo. V Sloveniji pa so imeli
51 stavk v katerih je  bilo udelezenih
4.600 delavcev. Najve¢ stavk je bilo v
Srbiji in sicer kar 115 s 11.615 ude-
lezenimi delavci. Na Kosovi je bilo devet
stavk in v Vojvodini pa 15.

40 LET FILMA V SLOVENUI

Ljubljana letos slavi 40 letnico svo-
jega filmskega podjetja. Praznovali so jo
v Unionski dvorani in tam tudi zavrteli
prvi film “Na svoji zemlji svoj gospod”.
Proslave so se udelezili mnogi e ZiveCi
¢lani prve ekipe, ki je ta film izdelala.

Franc Stiglic, reziser tega filma pa se
je ob tej priliki spomnil na razoCaranje,
ki ga je ta filmska ekipa dozivela, ko ji
niso dovolili prisostvovati na premieri
filma, ki so ga sami izdelali, ker je bil
vstop dovoljen “zgolj partijskim struk-
turam”.

Ljubljana je imela svoj prvi kino Zze
leta 1896, skoraj istocasno kot v vele-
mestih kot so bila Dunaj, Paris in Berlin.
Filme so predvajali v hotelu ‘Pri Malicuw’
in pa v stekleni dvorani nekdanje kazine.

V obdobju 1896 do 1900 je v Lju-
bljani gostovalo devet ali enajst potu-
jo¢ih kinematografov, ki so imeli tudi po
pet predstav dnevno. Prikazovali so sce-
ne iz vseh tedaj znanih filmov, pa tudi
scene, ki so jih ze takrat posneli po
Sloveniji: ‘“Razgled Ljubljane”, “Korzo
v Reki” in “Vihar nad Opatijo”.

Crnogorske delovne organizacije
v Titogradu so lani porabile za repre-
zentanco ve¢ kot 357 milijonov dinar-
jev, kar je za 135 odstotkov ve¢ kot
v minulem letu.

Za reprezentanco trosijo tudi tvrdke,
ki delajo izgubo. Tako so Kkovinarji
tvrdke “Radoje Daki¢” za reprezentanco
porabili 28 milijonov dinarjev v letu ko
so napravili ve¢ kot 6-milijard izgube.

V Bosni in Hercegovini so lani za re-
prezentanco in druge neproizvodne stros-
ke izdali toliko, da bi lahko pokrili skup-
ne izgube gospodarstva v tej republiki.
Znasali so skoraj 44 milijard dinarjev.

V 46 podjetjih z obmocja Ilidze je
bilo 581 zaposlenih povpre¢no po 10 dni
na sluzbenem potovanju v tujini.. Samo
za dnevnice so v republiki izplacali
23 milijard dinarjev.

DOMA SMO TUDI PREKO MEJA

Slovenci se s svojo
pridnostjo in kulturo ne
uveljavljajo samo v okviru
meja SRS ampak tudi v
zamejstvu.

Na nedavni razstavi u-
metnostne obrti Opifex v
Vidmu (Udine) so lep us-
peh dosegle tudi tri slo-
venske umetnostne obrtni-
Bogatceva, Doljankova
OzbiCeva, s svojimi tra-
icionalnimi izdelki iz us-
a, lesa in keramike. Na-
stopile so pod okriljem
lovenskega deZelnega
ospodarskega zdruZenja.
Fotografija je posneta
iz trzaskega lista Gospo-
darstvo, ki se je v juniju
predstavil  Citateljem v
izboljSani oh!lili
Gospodarstvo izhaja te-
densko in prinaSa zanimive
novice iz gospodarskega in
kulturnega Zzivljenja Slo-
vencev v Italiii.

VOLITVE V ITALUI

Volitve v italijanski parlament, ki so se
nedavno vrile so seveda pomembne tudi
za slovensko manjsino na Trzaskem in
v Julijski Beneciji/Furlaniji.

V Trstu se je zgodilo tisto kar so se
Slovenci najbolj bali. Socialisti so, pred-
vsem z pomocjo protislovenske Liste za
Trst izvolili za senatorja svojega kan-
didata Arduina Agnellija in skrajno des-
ni¢arskega Giulia Camberja za tretjega
trzaskega poslanca v poslanski zbornici.
Trst ima zdaj namesto dosedanjih treh
kar pet poslancev v rimskem parlamentu:
Dva komunistiéna in tri, ki so odloéno

7e zdaj tam godi kaze primer prof. Sama
Pahorja, ki je s transparentom v sloven-
skem jeziku mirno protestiral pred pre-
fekturo radi nezagotovljene rabe sloven-
skega jezika v odnosih z oblastmi. Od-
peljali so ga v policijsko poveljstvo, kjer
je zaman zahteval tolmaca, kvestor pa
mu je zarobil, da je tu Italija in da mora
govoriti italijansko.)

Socialisti Julijske krajine imajo v par-
lamentu tudi videmskega senatorja Cas-
tiglioneja, ki pa je do Slovencev bolj
odprt.

V mestu Gorici so zdaj socialisti pred
KPI druga stranka v mestu. V slovenskih
obéginah ( razen v Steverjanu) pa so so-
cialisti nazadovali. Volivei Slovenske
skupnosti so slabse kot na Trzaskem po-
slusali poziv stranke k podpori Sardinske
liste in verjetno glasovali za kri¢ansko
demokracijo. Tudi na GoriSkem so iz istih
razlogov kot v Trstu napredovali faSisti.

proti dvojeziénosti.( Kako se slovens¢ini

Zanimanje za pouk slovens¢ine na Ko-
roskem narasé¢a. V minulem Solskem letu
je 2207 dijakov obiskovalo dvojezi¢ni po-
uk, kar je v absolutnem smislu nekaj vec
kot leto prej.

Po letu 1980 je ve& zanimanja za slo-
venski jezik v srednjih in vi§jih Solah —
tudi izven Zvezne gimnazije za Slovence.

Ta ima posebno vlogo na podrocju
Solstva na Koroskem in bo letos praz-
novala Ze svojo 30-letnico. V pravkar kon-
¢anem letu je imela vpisanih 433 dijakov.

Kljub temu, da drzava ne financira
otroske vrtce jih imajo Slovenci kar pet
ter jih sami vzdrzujejo.

Slovenska alpinistka Vlasta Kunaver je
postavila nov svetovni rekord za Zenske,
potem ko je z zmajem poletela z vrha
Trisula v Himalaji z nadmorske viSine
7218 metrov. Ta rekord je postavila
30.maja. Na Himalaji je bila s skupino
Sestih ljubljanskih alpinistov. .

S Trisula je prvi poletel Sandi Marin-
¢i¢ in se po 15 minutah pleta z zmajem
spustil v bazo na vi§ini 4000 metrov.
Vlasta Kunaver je poletela pol ure kasneje
in prav tako varno pristala v bazi.

Ob letosnjem prazniku &eSenj so v
veliki dvorani gradu na Dobrovem v Go-
riskih Brdih odprli veliko razstavo olj-
nih slik nase poznane slikarke Romane
Zorzut-Favier. Razstavljenih je bilo 80
slik velikega formata v treh ciklih: Av-
stralska zemlja, Brda in Potres.
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ZLATOROG

Kdo izmed nas ne pozna narodne
pripovedke o Zlatorogu? Toda kdo obe-
nem tudi ve, da gre v tem primeru za naci-
onalni simbol Slovencev? In sicer za enega
od mnogih verjetno celo najlepsega?

Ko je kranjski politik K.DeZman obja-
vil leta 1868. prvi¢ to ljudsko zgodbo iz
Trente, Se nihée ni slutil, kaksen biser je
odSel pozabi. Vendar bi zgodba ostala
samo ena izmed mnogih, da je ni nemski
pesnik R. Baumbach, ki se je dalj &asa
mudil v Trstu in na Bledu, predal v nem-
$ko pesnitev, vendar z izvimim imenom
“Zlatorog”, ohranil pa je tudi pristno slo-
vensko okolje, z imeni Triglav in Trenta,
ter slovensko Spelo, Jakom, Katro,ipd.
V nemskem kulturnem svetu je pesnitev
Zlatorog pozZela nevetjeten uspeh. Zaslo-
vele so Julijske Alpe, iz katerih je prihaja-
la. Naklada pesnitve, ki je izsla prvi¢ 1875
v Leipzigu, pa je v ve¢ izdajah 7e na pragu
tega stoletja dosegla nad 70.000 izvodov,
pozneje nad sto tisoc. Ze leta 1886 je
slovenski pesnik A.Funtek prestavil nem-
Skega Zlatoroga na mojstrski naéin v slo-
vens$éino, kar je navdusilo slovensko izo-
braZenstvo. Pozneje ga je A.Akerc pre-
delal v dramo, J.Abram v ljudsko igro,

V.Parma pa v ‘uspelo opero. (1920).
Ze 1885 je izsel tudi Ceski prevod, leta
1907 poljski, leta 1930 italijanski, leta
1931 luzisko-srbski in leta 1937 tudi srb-
ski. Zlatorog je kot slovenski simbol os-
vojil kulturni svet Srednje Evrope.

Kar nas tokrat glede te pripovedke za-
nima, je predvsem simbolika Zlatoroga.
Vsi slovstveni kritiki so si namreé edini v
tem, da segajo prvine v njej dale¢ nazaj v
indoevropski ¢as.

(Odlomek iz studije dr. Jozka Savlija.)

Zlatoroga Zival je glasnik sonénega bo-
Zanstva. V vseh starih bajkah so rogovi
prispodoba sonénih Zarkov, celo v Sv.pis-
mu (Mojzes ima rogato obli¢je, kar pome-
ni, da je razsvetljen). Zlata barva sama pa
pomeni sonéno svetlobo, tisto prvino, v
kateri biva bog. Odtod je zlata simbolika
presla tudi na stare templje, ki so imeli
zlate strehe in strope ter zlata vrata,
kakor tudi bogosluzno posodje. —Zla-
torog pa je beli kozel z zlatimi rogovi.

In bela barva je spet barva svetlobe, &is-
tosti in prazniénosti.

Vendar je simbolika Zlatoroga $e mno-
g0 zanimivejsa, ko pridemo do tistega mo-
tiva v njej, v katerem nastopi divji lovec,
ki bi rad ustrelil tega zlatorogega kozla,
priSel do njegovih zlatih rogov in s tem do
bogastev oz. zakladov v gori.

To je prastara predstava o boju med
silami luéi in teme, prikazana kot divji
lov. In prispodoba tega lova se ponavlja
v §tevilnih antiénih zgodbah ter potem
v srednjeveskih svetniskih legendah. Naj-
pogosteje je ta zlatoroga Zival vsem poz-
nani jelen, npr. v legendi o sv. Evstahiju,
sv. Hubertu, sv. Osvaldu in Se kom; je-
len, ki se pred lovcem (poznejsim svet-
nikom) obrne in ima med rogovi kriz
ali hostijo. S tem spreobrne divjega lov-
ca.

Pri slovenskem simbolu Zlatorogu pa
je ta kozmicni lov upodobljen v prizoru,
v katerem gre trentarski lovec nad zlato-
rogega belega kozla, strelja nanj in ga za-
dene. Toda Zlatorog pouZije ¢udezno
zel in v hipu ozdravi, ter potem sune
trentarskega lovca v prepad. Zato, ker
si je ¢lovek drznil dvigniti prst na sve-
to Zival, pa ta bozji maséevalec opustosi
Se son¢ne vasnike pod Triglavom, kar
pomeni kazen za &loveski rod.

Ta prizor nas zelo spomirja na atom-
sko opustosenje, ki grozi &lovestvu, ako
bo podrlo bozje zakone v naravi in med
ljudmi in zrusilo skladnost v svetu.

Sijajna je torej ta pripovedka o Zlato-
rogu, ki je postal nas narodni simbol. Z
njim se ne more primerjati niti simboli¢ni
ruski medved ali francoski petelin, niti
Spanski bik in niti angleski lev. Kljub
temu je danes ta simbol v sami Sloveniji
kaj malo znan. Zaradi pritiska unitaristié-
nih krogov po drugi vojni tam Zlatoroga
niso ve¢ izdali, niti uprizorili njegove
opere. Pa tudi do prevoda v svetovni jezik
angles¢ino, ali najpomembnijsi literarni
jezik francos¢ino, ni ve¢ prislo. Naloga
torej, ki jo bo treba Se izvrsiti.

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!
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POLETI DO LJUBLJANE, TRSTA in ZAGREBA
/enako do RIMA, BEOGRADA, FRANKFURTA . |

Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije.

in vse strani sveta..o

Zaradi  novih predpisov glede potnega lista vam priporocamo: obrnite se
na nas ¢im preje, da vam lahko pomagamo pravocasno dobiti potni list in

Jugoslovansko vizo.

ERIC IVAN GREGORICH

Ne pozabite, da je e od leta
1952 ime GREGORICH dobro
poznano in na uslugo vsem, ki
se odpravijajo na potovanje!
PRIDEMO TUDI NA DOMI

ROJAKI

ZA KUPOPRODAJO
NEPREMICNIN

(zemljiS<, stanovanjskih his,

trgovskih poslopij itd.)

se obrnite na poznano tvrdko

DOUGLAS KAY
REAL ESTATE

10B East Esplanade, St. Albans, 3021

kjer vam bo na uslugo

PETER KRICKIC
Generalni ravnatelj

Telefon: 366 1322 in 366 1822;
po uradnih urah: 336 3303

Telefon: 465 1786 (Bus.)
850 7226 (a.h.)

JOZE URBANCIC

KAL-CABINETS

STROKOVNIJAKI ZA:
kuhinjsko pohistvo — mizarsko opremo kopalnic, umivalnikov itd.—
vsakovrstne stenske omare in knjizne police.

SPECIALISTS FOR:
Kitchens — Vanity Units — Wardrobes — Book shelves

Ce gradite novo ali pa obnavljate staro, obmite se z zaupanjem na nas!
If you are building or renovating call on us with confidence!

15 COMMERCIAL DRIVE, THOMASTOWN, 3074
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ROJAKI,KI ZELITE PRISTNIH KRANJSKIH
ALI SLOVENSKIH PLANINSKEH KLOBAS
IN DOMACEGA PREKAJENEGA MESA’.’. .

OBRNITE SE NA SLOVENSKO PODJETJE

¢EOERATION o o

DONVALE TRAVEL

1042— 1044 Doncaster Rvad,
EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666 (vse.ure)

JOHN HOJNIK SMALLGOODS

PTY. LTD.

209-215 St. George’s Road, North Fitzroy, 3068
Tel.: 481 1777

Postrezeni boste vdomacem jeziku
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